
Глава 124. Про твою сестру и твою работу

Пока Ли Цзе был вдали от Земли, на Араши была возложена фитнес-программа Тора. Она
должна была следить за этим ленивцем, чтобы он не расслабился и снова не сбежал, чтобы
поесть нездоровой пищи.

Араши посчитала такую просьбу мелочью. Пока она просто наблюдала за тем, чтобы Тор не
съел чего-нибудь калорийного, всё было хорошо. Но когда дело дошло до тренировок, она
поняла, что Тором на самом деле не так легко манипулировать. У него всегда были
всевозможные отговорки. Может быть, это потому, что Араши выглядела лучше для общения,
чем хулиган Ли Джей?

- Тор, пожалуйста! Уже три часа дня, а ты всё ещё спишь, это слишком долго, - Араши ударила
дверь в комнату Тора.

- Просто дай мне немного поспать, хоть немного, ладно, Араши? - внутри комнаты Тор
неподвижно лежал на кровати, он хотел выползать из-под мягкого и уютного оделяла.

- Не заставляй меня действовать, Тор! Тренировка — это для твоего же блага! У тебя в любой
момент может случиться инсульт или сердечный приступ, если ты будешь продолжать в таком
духе! - повысила голос Араши.

- Это просто небольшой перерыв, пока Джейсона нет на месте. Нам не нужно делать вещи
слишком сложными и противоречивыми. Видишь ли, Маг Древний и мой отец в хороших
отношениях, - вяло говорил Тор, по-прежнему лёжа в кровати. - Асгард и Каматаки близки, как
братья. Вот и мы должны быть близки, как брат и сестра. Послушай, ты же не можешь
позволить постороннему делать с братом то, что делает Джейсон.

Пока Тор взывал к сестринской совести Араши, из Асгарда вернулся домой Ли Цзе.

Он тихо подошёл к двери в комнату Тора, и увидевшая его Араши почувствовала себя
спасённой. Ли Цзе жестом попросил её тихо удалиться и Араши с благодарностью выполнила
просьбу. Она приехала из Каматаки не для того, чтобы заниматься Тором. Достопочтенный Гу
И рассчитывал на её помощь в поиске подходящего ученика. Речь шла о судьбе, в отношении
которой Араши до сих пор, к своему стыду, была невежественна.

Каматаки был глубоко погружён в доктрину судьбы для многих вещей, а это означало, что
Араши должна была выйти и попытать счастья, чтобы посмотреть, сможет ли она поймать
удачу по-крупному и найти того ученика, о котором говорил Гу И. Она прошептала, что уходит,
и Ли Джей кивнул головой, подтвердив, что услышал её.

Араши уже ушла, а Тор продолжал разговаривать с ней из комнаты.

- Ты должна доверять мне, я очень хороший брат. Ты не можешь помочь такому придурку так
меня мучить. Когда я вернусь в Асгард, я вознагражу тебя правильным подарком.

- Например? - спросил Ли Джей.

- Допустим... - начал было отвечать Тор, но в следующую секунду понял, что голос, который
ему ответили, был мужским и таким знакомым и в испуге подскочил в постели.

- Ты сказал, что тебе нравится быть братом, - Ли Цзе не был Араши, и ему не нужно было



беспокоиться о приличиях, он просто открыл дверь в комнату Тора и вошёл.

Время, проведённое за адскими тренировками с Ли Цзе успели выработать у Тора
определённые психологические реакции, поэтому сейчас при виде входящего в комнату
тренера тот одним толчком выкатился из постели, чувствуя в сине неприятный холодок.

- Ах. Ха! Надо же, я не ожидал, что ты вернешься так рано. Как прошла поездка в Асгард?
Хорош ли медовый эль в таверне Праздник урожая? У них он - просто шедевр, - Тор хотел
изменить тему, ибо неизвестно, что сделает этот демон, когда узнает, насколько он ослабел за
эти дни.

- Прекрасно, переговоры прошли хорошо. Твоя сестра согласилась с моим планом и выразила
готовность поддержать меня, - Ли Джей нашёл стул в комнате Тора и присел на него.

- Это хорошо. Ха-ха, - вымученно засмеялся Тор, и только через секунду до него дошёл смысл
сказанного Ли Цзе. - Не будь смешным. У меня нет сестры, у меня только брат. Второй принц
Асгарда, Локи!

Похоже, Тор явно нервничал, торопливо накладывая вето сказанное Ли Джеем и не признавая,
что у него есть сестра.

- О. Неужели? - Ли Цзе поднял бровь, глядя на бегающие глаза Тора. — Значит, Локи не
существует, да?

Тор, пытаясь убрать с лица эмоции, промычал что-то неопределённое

- По правде говоря, Тор. Я встречался с Локи, и она раскрыла свою истинную личность. Я знаю,
что она девушка.

Тор опустил голову и выругался, Ли Цзе притворился, что не слышал.

- Ладно, ты знаешь и приходишь сказать мне это, чтобы поиздеваться надо мной за то, что я не
так хорош, как моя сестра? - Тор серьёзно посмотрел на Ли Цзе.

- Ну, хотя это правда, я не поэтому пытаюсь найти повод для разговора, - без пощады к Тору
признался Ли Цзе.

- О чём ты хочешь поговорить? - спросил Тор, сидя на краю кровати, обхватив руками большой
живот.

- Мне просто любопытно, почему Локи такая, какая она есть, а? Такая девушка, - Ли Цзе
взвесил свои слова. - Она вроде как торопится проявить себя? Это немного странно.

Ли Джею, действительно, было над чем задуматься. Локи уделяли значительно больше
времени, чем Тору, потому что она была девушкой. Можно было смело утверждать, что с точки
зрения материальных ценностей, Локи получила лучшее, что только мог дать Асгард.

С Тором обращались не очень хорошо, поэтому Ли Цзе верил, что Локи хочет стать королём
Асгарда отнюдь не просто потому, что ревнует к родному брату.

Да и сама Локи косвенно заявила, что не хочет причинять Тору боль. Она ожидала, что после
того, как Тор стал богом-покровителем Земли, он начнет тут ветвь божественной линии
Асгарда, и, если это будет возможно, даже создаст в результате своё собственное



божественное царство.

Так что была небольшая путаница в отношениях между этими двумя родственниками, и Ли Цзе
нужно было узнать об этом побольше, чтобы он мог планировать, как вести себя с Тором и
Локи дальше.

- Торопится проявить себя? Нет. Скорее, у нее никогда не было возможности сделать это, -
глубоко вдохнул Тор. - Она всегда была лучше меня. Если бы она была мальчиком, я бы боялся
такого блестящего брата, потому что это могло угрожать моему положению.

Ли Джей закатил глаза. Ага, если бы у тебя действительно был брат, то, чтобы убедиться, что
он не угрожает твоему положению, Один вполне мог бы его убить. Именно то, что Локи -
девушка, действительно угрожает твоему положению.

Тор негромко продолжил:

- Она росла умнее детей своего возраста, и, боюсь, за год она читает больше книг, чем я за всю
жизнь.

Так вот почему ты не можешь сравниться с ней в интеллекте, да, вечный подросток?! Ли Цзе
молча вздохнул.

- Почему она одета как мужчина, это так странно, Тор. Локи - очень, очень красивая богиня. Я
немного запутался, почему она прячется? - спросив это, Ли Джей почувствовал себя очень
неуютно.

Тор смотрел на него, как голодный тигр перед прыжком, хотя Ли Джей не чувствовал, что
сказал что-то плохое. Тор долго смотрел на Ли Цзе, прежде чем медленно заговорить:

- В том-то и дело, она слишком красивая.

- Да? - Ли Цзе был немного сбит с толку.

- Ты должен знать, что такое политический альянс. Асгард уже совершал эту ошибку. Одна из
наших богинь была использована в качестве жертвоприношения, в обмен на мир, - со скрипом
начал говорить Тор.

- Поэтому Один решил скрыть внешность и пол Локи. Он не объявил бы истину о Локи до тех
пор, пока мы вдвоем не вырастем достаточно, чтобы иметь возможность защищаться и стоять в
одиночестве среди множества богов, - Тора твёрдо смотрел на Ли Цзе, когда он говорил это. -
До тех пор она не должна была показывать свою истинную внешность никому, кроме членов
своей семьи, особенно мужчине!

- Да? - сказал Ли Цзе. - Давай сменим тему, ладно? Я чувствую, что ты что-то не так понял,
твои глаза сейчас немного пугают.

- Мы можем поговорить о детстве Локи? Расскажи несколько забавных историй о своём
детстве, чтобы мы могли немного поднять настроение, - Ли Джей что его голова горит от
взгляда Тора.

Тор, тем не менее, с момента, когда узнал, что Ли Цзе видел истинное лицо Локи, он занимал
яростную позицию, хотя и отказывался рассказывать Ли Цзе о Локи, не касаясь частной жизни
и секретов. Только после каждого рассказа пристально смотрел на Ли Цзе убийственным



взглядом.

Тор рассказывал истории о времени, когда они с Локи были детьми и жили в летнем дворце.
Рассказал и историю о том, как Локи в первый раз отправилась на войну, а потом о возникшей
ссоре. Именно после этого инцидента между братом и сестрой начал образовываться разрыв.
Она не согласилась с Тором, и это немного расстроило его.

- Минуточку? Очевидно, лучше то, что предложила Локи, разве нет? Не лучше ли было бы тебе
последовать ее совету? Почему это тебя расстроило? - Ли Джей нашёл, что Тор был забавным.

- Разве ты не слышал, идиот?! Мы имели дело с Асмонтисом! - посмотрел на Ли Джея Тор.

- Не называй меня идиотом, - ответил Ли Джей. - Так что насчет Асмонтиса?

- Этот мозг похож на ххх, как у кобеля, и у Локи хватило наглости открыть ему правду, -
негромко выругался Тор.

Ли Джей отчётливо всё слышал, и ему пришлось напоминать Тору:

- Эй! Приступай к делу".

- Асмонтис. Бог Желания, субъективного желания убивать и неуёмной жадности. Но его самое
могущественное священство - не это, - похоже, Тору было стыдно говорить с Ли Цзе.

- Так что же это? - Ли Цзе притворился, что не видит выражения на лице Тора. — Это похоть!
Самая сильная способность Асмонтиса — это контроль над похотью. Как ты думаешь, почему я
привел две тысячи солдат Асгарда, но не взял валькирий, чтобы раздавить Асмонтиса вместе?!

Услышав такое объяснение Тора, Ли Цзе озадачился:

- Так ты не согласен с тем, что хотела сделать Локи?!

- Ерунда! Локи потребовала полностью закрыть все желания в сознании каждого. Чтобы
сразиться с Асмонтисом в войне за истощение. Ты, как человек, можешь на это согласиться? -
Тор всё ещё смотрел на Ли Цзе, как на идиота.

Ли Джей часто задышал носом:

- Боюсь, что не смогу. Я должен сказать - никогда не соглашайся на такое!

Тор выглядел так, как будто был уверен в этом:

- Что касается того, чтобы втянуть Локи в войну и заставить ее спуститься на поверхность
планеты и сразиться с Асмонтисом мысленно. Думаешь, это хорошая идея?

- Я вдруг подумал, что эта идея ужасна, - в этот момент Ли Джей вдруг почувствовал огромную
симпатию к Тору, не похоже, что у него были мышцы в мозгу, у него просто временами была
медленная реакция.

- Да, это полный отстой. Это был очень старый бог. Кто скажет, что Локи сможет
сопротивляться атаке ума? Ты знаешь, что она единственная девушка, а еще она моя сестра.
Если бы это была твоя сестра, ты бы позволил ей это сделать?

- И на вопрос Локи ты не нашёл лучшего оправдания, чем сказать, что она девушка? - уточнил



Ли Цзе.

- Как ещё, скажи мне, я должен был ответить на ее вопрос? Я брат, а не сестра. Есть вещи, о
которых я не могу говорить, - беспомощно ответил Тор.

Впервые Ли Цзе был впечатлён Тором. Он подошел к Тору и похлопал его пухлое плечо:

- Есть вещи, которые нельзя исправить, когда слова уже произнесены.

Тор немного мрачно кивнул, и Ли Джей сжал его мясистое плечо:

- Тор, я не хочу тебя огорчать. Неважно, как было раньше, но сейчас Локи действительно
выглядит намного лучше тебя, - Ли Цзэ рассказал Тору о своём опыте патрулирования и
мыслях солдат, которых он услышал.

Он никоим образом не изменял и не приукрашивал эти слова, они были их истинными
мыслями. Большинство из солдат предпочло бы следовать за Локи, а не за Тором.

Услышав это, Тор стал выглядеть немного подавленным, но ничего не мог поделать:

- Ну и что, если дело дойдёт до борьбы один на один, Локи мне не соперник. Но, когда
требуются талант и стратегия, я не могу сравниться с ней.

Ли Цзе похлопал Тору по плечу:

- Не надо этих деморализующие слова. Думаю, что немного неправильно понял тебя
изначально. Я не буду больше заниматься твоей ленью. Начиная с завтрашнего дня, я буду
помогать с порученной тебе Одином миссией по восстановлению твоей божественной силы.
Раз уж Асгард так хорош Локи, почему бы тебе не проявить себя на Земле?! По крайней мере,
проявив себя здесь, ты когда-нибудь сможешь сказать Локи, что твой брат не настолько глуп,
как она думает.

Тор слушал Ли Джей с некоторым недоверием:

- Правда?

- Правда! - подтвердил Ли Джей. - Просто разговаривая с тобой, я придумал, как тебе помочь.
Ты не только почувствуешь человеческое смирение, но и похудеешь.

С этими словами Ли Джей взял трубку и позвонил Гарри:

- Мне нужна работа для одного человека в больнице. Нет, ни врача. Нет, ни медсестры.
Никакой сложной технической работы. Ну, лучше устроить что-нибудь, что может сделать
обычный человек. Хмм. Какого врача ты мне можешь порекомендовать?

Тор пока не понимал, что Ли Джей собирается сделать, а только слушал, как он продолжает
говорить в телефон:

- Да, сойдет. Больница на Манхэттене? Понял. Кого ты рекомендуешь? О, это тот известный
нейрохирург, который работает с группой, верно? Хорошо, я понимаю. Я буду завтра и приведу
с собой человека.

Ли Джей попрощался с Гарри и повесил трубку.



- Отныне, Тор, Бог грома. Ты должен начать работать самостоятельно, чтобы заработать
деньги, чтобы содержать себя. Ты не только сражаться и убивать в своей жизни. У меня есть
для тебя работа, - сказал Ли Цзе, глядя на Тора.

- Я не буду мыть туалеты и убирать в больнице, - Тор не забыл работу, которую Ли Джей дал
ему в офисе в первый раз.

- Не такого рода, будет гораздо больше смысла. Поехали со мной завтра на Манхэттен. Мы
собираемся навестить человека, который рекомендовал тебя для этой работы, доктора Стивена
Стренджа.
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